
 

 

All Saints Day German Dinner & Relics Presentation 

There will be a German-style dinner together with a presentation of Holy  
Relics by Emily Glover immediately following the 6:00 pm Holy Day Mass on  
Friday, November 1. This dinner, in the parish hall, is sponsored by the Knights 
of Columbus in support of raising awareness of St. Paul Capital Campaign  
projects. Bakers are invited to bring a dessert to share. We will also offer a  
Donations jar and a 50/50 raffle (no charge for the dinner). Please sign up on 
the sign-up sheet in the narthex of the church if you are planning to come, so 
we know how much food to prepare. Let's join together for Mass first, then 

enjoy a wonderful evening of fellowship and instruction on the relics. All  
parishioners are welcome!  

 

 

 

 

 

Día de Todos los Santos, Cena Alemana y Presentación de Reliquias 

Habrá una cena al estilo alemán junto con una presentación de las Reliquias  
Sagradas por parte de Emily Glover inmediatamente después de la Misa del 
Día de Todos los Santos a las 6:00 pm el viernes 1 de noviembre. Esta cena, en 
el salón parroquial, está patrocinada por los Caballeros de Colón en apoyo para 
crear conciencia sobre los proyectos de la Campaña Capital de San Pablo. Se  
invita a los panaderos a traer un postre para compartir. También ofreceremos 
un frasco de Donaciones y una rifa 50/50 (sin cargo por la cena). Si planea  
venir, regístrese en la hoja de registro en el nártex de la iglesia, para que 
sepamos cuánta comida preparar. Unámonos primero para la Misa y luego  
disfrutemos de una maravillosa velada de compañerismo e instrucción sobre 
las reliquias. ¡Todos los feligreses son bienvenidos! 



 

 

 Friday, November 1 :  

All Saints’ Day - Bilingual 

Mass at 6:00pm 

 Saturday, November 2: 

All Souls’ Day  -Bilingual 

Mass at 12:00pm noon 

+ + + + + + 

 Viernes, 1 de 

noviembre: Misa 

Bilingüe de Todos los 

Santos a las 6:00pm 

 Sabado, 2 de noviembre: 

Misa Bilingüe de Todos 

los Fieles Difuntos a las 

12:00 del medio dia 



 

 

Join Deacon Rich for the next Adult Faith Formation 

Class  Early Church Fathers 

Dates – October 27 and November 3 in the Parish Hall  

beginning at 4:30pm.  

Learn more about our faith through Sacred  

Tradition and the impact the early church fathers have on the Church today!  

Respect Life & Walking with Moms 

Thank you to those who have supported the activities of Life this month: Life Chain and Rosary for 

Life. We hope all continue to join us for the Rosary after Mass to pray for Life, our parish and our  

nation.  

This weekend, we will be selling tickets after each Mass for the Nativity Scene raffle. All proceeds 

will help our ministry assist  mothers in need.  Thank you for your generosity.  

********************************************************************************** 

Respeta la vida y Camina con Madres 

Gracias a quienes han apoyado las actividades de Vida este mes: Cadena de Vida y Rosario por la 

Vida. Esperamos que todos sigan uniéndose a nosotros en el Rosario después de la Misa para orar 

por la vida, nuestra parroquia y nuestra nación.  

Este fin de semana, estaremos vendiendo boletos después de cada Misa para la rifa del Nacimiento. 

Todos los ingresos ayudarán a nuestro ministerio a ayudar a las madres necesitadas. Gracias por tu 

generosidad. 

Hispanic Food Sale  Sunday, October 27 and November 3 after the 12:30pm mass, come and 

enjoy this delicious homemade foods. 

 

 

 

 

Venta de Comida este domingo 27 de octubre y 3 de noviembre después de la misa de 

12:30pm, ven y disfruta de esta deliciosa comida casera. 



 

 

St. Paul the Apostle Parish Pilgrimage with Fr. Fabio 

Use this site to sign up!   https://totallyyourspilgrimages.com/2551-italy-jubilee/  
or visit www.MEDJ1.com   Then at the top hover over pilgrimages, click on Parish  
Pilgrimages, and scroll down to find the link to the pilgrimage. 

https://totallyyourspilgrimages.com/2551-italy-jubilee/
http://www.MEDJ1.com


 

 

EVERY 40 SECONDS, SOMEONE IN THE U.S. IS HAVING A STROKE!  

Stroke Scan Plus will be at Saint Paul the Apostle Catholic Church on Thursday, November 
7th, to provide lifesaving, wellness ultrasound screenings.  It is important to perform preventive 
maintenance for ourselves yearly.  Do you have high blood pressure or high cholesterol,  
diabetes, or a family history of heart disease, stroke, abdominal aneurysm, or internal  
cancers?  If so, do not miss this opportunity for early detection of a possibly serious  
disease.  These screenings are typically NOT performed at your annual check-up, and insurance 
companies may not pay for them unless you are symptomatic.  Stroke Scan Plus will be offering 
them to you for $169 for all 7 combined ultrasound screenings (Stroke, AAA, Thyroid, Liver,  
Kidneys, & Gallbladder).  Blood testing will incur an additional cost.  Insurance is NOT necessary, 
and appointments are limited.  Stroke Scan will be available at the church for you to register on 
Saturday, November 2nd - Sunday, November 3rd, or please call 832-437-7355 to schedule an 
appointment today for you or a loved one.  The screenings will take place in/at the Saint Paul the 
Apostle Catholic Church.  Prevention is your key to quality health!  www.strokescan.com.  

  

  

 

¡CADA 40 SEGUNDOS, ALGUIEN EN LOS EE. UU. SUFRE UN DERRAME CEREBRAL!  

Stroke Scan Plus estará en la Iglesia Católica de San Pablo Apóstol el jueves 7 de 
noviembre, para brindar exámenes de ultrasonido de bienestar que salvan vidas.  Es importante 
realizar un mantenimiento preventivo para nosotros mismos anualmente.  ¿Tiene presión  
arterial alta o colesterol alto, diabetes o antecedentes familiares de enfermedad cardíaca, 
accidente cerebrovascular, aneurisma abdominal o cánceres internos?  Si es así, no pierda 
esta oportunidad para la detección temprana de una enfermedad posiblemente grave.  Por lo 
general, estas pruebas de detección NO se realizan en su chequeo anual, y es posible que las 
compañías de seguros no las paguen a menos que tenga síntomas.  Stroke Scan Plus se los  
ofrecerá por $169 para las 7 ecografías combinadas (accidente cerebrovascular, AAA, tiroides, 
hígado, riñones y vesícula biliar).  Los análisis de sangre tendrán un costo adicional.  El seguro 
NO es necesario y las citas son limitadas.  La exploración de accidentes cerebrovasculares  
estará disponible en la iglesia para que se registre del sábado 2 de noviembre al domingo 3 de 
noviembre, o llame al 832-437-7355 para programar una cita hoy para usted o un ser  
querido.  Las proyecciones se llevarán a cabo en la Iglesia Católica San Pablo Apóstol.  ¡La 
prevención es la clave para una salud de calidad!  www.strokescan.com.  



 

 

 Christmas Angel Tree Request Forms   

 

The Christmas Angel Tree program is for families that are unable to fulfill 

their children’s wishes due to financial hardship.  To be eligible, families 

must be parishioners or participating members of St. Paul the Apostle  

Catholic Church.  Children must be under 18 years of age unless they have 

not graduated and are still enrolled in school.  We invite parents to fill out 

the request forms, available in the Narthex after Mass on November 2&3, 

and 9&10, and return them to an Angel Tree representative. Representatives will be in the  

Narthex to collect forms  after all Masses on November 9/10 and 16/17. They MUST be  

returned to an Angel Tree representative by an ADULT only. DO NOT DROP THEM OFF AT THE 

OFFICE! 

                      

For more information call or text 706-406-8252 or email sptaoutreach@gmail.com. 

  

 

Árbol de Ángel Navideño 

  

El programa de Árbol de Ángel Navideño es para familias que no 

pueden cumplir los deseos de sus hijos debido a dificultades 

económicas.  Para ser elegibles, las familias deben ser  

parroquianos o miembros participantes de la Iglesia Católica de 

San Pablo Apóstol.  Los niños deben ser menores de 18 años de 

edad, a menos que no se hayan graduado y todavía estén  

inscritos en la escuela. Invitamos a los padres a completar los formularios de solicitud,  

disponibles en Narthex después de la Misa los días 2/3 de noviembre y 9/10 de noviembre, y 

devolverlos a un representante de Angel Tree. Los representantes estarán en el Narthex para 

recoger los formularios después de todas las Misas los días 9/10 y 16/17 de noviembre. Sólo un 

ADULTO DEBE devolverlos a un representante de Angel Tree. ¡NO LOS DEJES EN LA OFICINA! 

Para obtener más información, llame o envíe un mensaje de texto al 706-406-8252 

o envíe un correo electrónico a sptaoutreach@gmail.com 


